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  kansi/lock/lid
  laiterunko/enhetsbas/device carrier 
  pistorasia/socket/uttag
  rasia/låda/box
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Assembly Instructions
Kokoamisohjeet  
Monteringsanvisningar
1. 
Remove the lid. Then remove the device carrier 
from the box. / Poista kansi ja poista sitten 
laiterunko rasian sisältä./ Ta bort locket och ta 
sedan bort enhetsbasen från lådan.

2. 
When (P) is glued to the insulation layer as a 
placeholderhen lay the conduits (L) and fix them 
(e. g. with adhesive tape) vertically to the 
polystyrene block (PB).

Kun (P) on liimattu eristekerrokseen 
paikkamerkiksi aseta johtokanava (L) ja kiinnitä 
se (esim. teipillä) pystysuoraan 
polystyreenilohkoon (PB).

När (P) är limmad på isoleringsskiktet som 
platshållare, placera kabelkanalen (L) och fäst 
den (t.ex. med tejp) på det vertikala 
polystyrenblocket (PB).

40 mm40 mm

Floor socket
Lattiapistorasia  
Golvuttag

40 mm

40 mm

View from above
Ylhäältä katsottuna  
Sett uppifrån
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3.
Asenna kotelo
Installera chassi
Insert the housing
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Lattiamateriaali
Floor material
Golvmaterial
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4.
Tiivistä kotelo
Täta chassi
Seal the housing
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5.
After curing, connect the sockets (3), screw the device 
carrier (2) back  into the housing (4) . Glue floor cover 
into the lid and insert the lid.

Kovettumisen jälkeen kytke laitteet, aseta laiterunko takaisin 
koteloonsa (3), kierrä laitekantaja (2) takaisin laatikkoon (4) ja 
aseta kansi (1) paikoilleen. 

Efter härdning, anslut enheterna, placera enhetsbasen 
tillbaka i chassin (3), skruva enhetsbäraren (2) tillbaka i lådan 
(4) och sätt i locket (1).
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Oikeus virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidätetään.

Subject to errors and technical changes.

Rätten till fel och tekniska ändringar förbehålls.




